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TABLE OF CONTENTS SECTION

FOREWORD
This manual has been prepared to help HOW TO USE THIS MANUAL

inspection and service works involving
electric wiring of the following model be
done efficiently.

Applicable model : 1998 SY413/SY416/ INSTALLATION POSITIONS
SY418 WIRING DIAGRAM MANUAL OF SINGLE UNIT PARTS

(For VIN Nos. of applicable vehicles, refer to
Applicability in page 8A-1-2 of this manual.)

In order to make a good use of this manual, GROUND POINT

it is important to have a full understanding
of its first section "HOW TO USE THIS
MANUAL".

All the data and information contained in
this manual are based on the vehicle of POWER SUPPLY DIAGRAM
certain specifications. Therefore, please
note that the actual vehicle being serviced
may vary somewhat because of differences
in specifications or statutory regulations.

SYSTEM CIRCUIT DIAGRAM

Also note that since this manual has been
prepared based on the vehicles of 1997
June production, the description in it may
vary from vehicles of later production if
vehicle specifications have been modified.

For inspection and service warks of
electrical parts, foliowing reference
materials are also available for your help.

Please note that this manual contains items
of such models that may not be marketed
depending on countries.

RELATED SERVICE MANUAL
* SY413/SYA16 Service ManuUal..........c.oovveevivineicnieessree e s s ees s seassssssns s ssnss e {99500-60G00)
* SY418 Supplementary Service Manual ...........cccccccevciceieivcrenncenivensnncnsemmensens {99501-62G00)
» SY416/SY418 Supplementary Service Manual (For Suspension Control System)...(99501-60G01)
¢ SE/SV/SZ/SY Series Supplementary Service Manual (For Inmobilizer Control System)
(99501-60G11)
* SY416/5Y418 Supplementary Service Manual {(For Wagon) ......c..ccccocivineiinnens (99501-60G30)
* SY413/SY416/SY418 Supplementary Service Manual................ccocoviinnniineninnnes (99501-60G40)

SUZUKI MOTOR CORPORATION
OVERSEAS SERVICE DEFARTMENT

© COPYRIGHT SUZUKI MOTOR CORPORATION 1997



TABLES DES MATIERES  {SECTION

AVANT-PROPOS
Le but de ce manuel est de permettre ORGANISATION DE CE MANUEL

d'effectuer des travaux d'entretien et de
réparation efficaces, en particulier sur les
circuits électriques du modele suivant.

Modéle couvert : Manuel de schémas de POSITIONS D'INSTALLATION

cablage des SY413/5Y416/5Y418 1998 BA-4
(Voir Détails des applications a la page 8A-1- DES PIECES INDIVIDUELLES

2 de ce manuel pour les numeros
d'identification des véhicules concernés.)

Pour tirer le meilleur parti de ce manuel, il

est indispensable d'avoir pris connaissance POINTS DE MISE A LA MASSE BF
de la premiere partie "ORGANISATION DE
CE MANUEL".

Toutes les données et informations
contenues dans ce manuel se rapportent a . -

un vehicule précis ayant certaines SCHEMA DU CIRCUIT D'ALIMENTATION ET.¥:
spécifications. Le véhicule qui sera réparé
pourra étre un peu différent du fait de ses
spécifications ou de la reglementation
officielle.

SCHEMA DES SYSTEMES ELECTRIQUES Y.

En outre, ce manuel a été préparé pour les
vehicules produits en juin 1997, par
consequent il peut exister quelques
différences avec les vehicules produits
ultérieurement dans la mesure ol les
données techniques ont pu étre changées.

Pour les travaux d'entretien et de réparation
des pieces électriques, les références
suivantes sont également disponibles.

Ce manuel contient aussi des données pour
ies modeles qui ne sont commercialisés
que dans certains pays.

MANUEL D'ENTRETIEN APPROPRIE

s Manuel d'entretien des SY413/SY416.......e it ee e re s rer s (99500-60G00)
¢ Manuel d'entretien complémentaire du SY418 ... (99501-62G00)
+ Manuel d'entretien complémentaire des SY416/SY418 {pour le systeme de commande de la
SUSPEIISION] cuveiviiriiriiieereeritsstsseessesse s e rsteseesse st sesbesaesan s e s sessassrnar e sssesresrnsses sannsensrnvsnsrsneressrnrs (99501-60G01)
* Manuel d'entretien complémentaire des séries SE/SV/SZ/SY (pour le systeme de commande
de P'immODIlISAtEUN)...... ..ottt e ae s e s srn et s s e e rae e e s s nans (99501-60G11)
* Manuel d'entretien complémentaire des SY416/SY418 (pour break)..................... {99501-60G30)
* Manuel d'entretien complémentaire des SY413/SY416/SY418 ..........c.cevvrevvevirins (99501-60G40)

SUZUKI MOTOR CORPORATION
SERVICE APRES-VENTE ETRANGER

© COPYRIGHT SUZUKI MOTOR CORPORATION 1997



VORWORT

Dieses Handbuch wurde als Hilfe fur
Inspektions- und Wartungsarbeiten an der
Fahrzeugelektrik des folgenden Modells
zusammengestellt.

Betreffendes Modell : 1998
SY413/5Y416/5Y418
VERDRAHTUNGSANLEITUNG
{Hinsichtlich VIN des betreffenden Modells,
siehe den Abschnitt ANWENDBARKEIT auf
Seite 8A-1-2 dieser Anleitung.)

Um den grof3tmaoglichen Nutzen aus diesem
Handbuch zu ziehen, ist es wichtig, den
ersten Abschnitt "VERWENDUNG DIESER
ANLEITUNG" griindlich zu verstehen.

Samtliche in diesem Handbuch enthaitenen
Spezifikationen und Informationen basieren
auf den technischen Daten eines
bestimmten Modells. Es ist deshalb zu
beachten, dal die technischen Daten und
vorschriftsmalige Ausstattung des zur
Inspektion gebrachten Fahrzeugs sich
eventuell leicht von den hier angegebenen
Spezifikationen unterscheiden.

Weiterhin ist zu beachten, daf} dieses
Handbuch auf den im Juni 1997
produzierten Fahrzeugmodellen basiert und
die technischen Daten spaterer Modelle
aufgrund eventueller Modifikationen von
den hier aufgefihrten Angaben abweichen.

Fur Inspektions- und Wartungsarbeiten an
elektrischen Bauteilen ist als zusatzliche
Hilfe auch das folgende Bezugsmaterial
erhaltlich.

Bitte beachten Sie auch, daR dieses
Handbuch Beschreibungen von Modellen
enthalten kann, die einzelnen Landern
moglicherweise nicht angeboten werden.

INHALTSVERZEICHNIS | ssim

VERWENDUNG DIESER ANLEITUNG .

EINBAUPOSITIONEN VON
EINZELEINHEIT-TEILEN

MASSEPUNKT BA

STROMVERSORGUNGSDIAGRAMM E:Y.¥:

SYSTEMSCHALTDIAGRAMM g:

MODELLBEZOGENE WARTUNGSANLEITUNGEN

¢ SY413/8Y416 Wartungsanleidung...........ccoeevveeriensrirsssssssssennissnssssnsesmsnsmsssisnsssnss (99500-60G00)

* SY418 Erganzende Wartungsanleitung .........oceceeenicninnciremnninincsninisinensnesanies (99501-62G00)

* SY416/SY418 Erganzende Wartungsanieitung {Fiir Radaufhangung-Steuersystem)
(99501-60G01)

» SE/SV/SZ/SY Baureihe (Fiir Wegfahrsperre) ........ oo s (99501-60G11)
* SY416/SY418 Erganzende Wartungsanleitung (Fiar Kombi)..........c.cccvniiiininiinnns (99501-60G30)
* SY413/5Y416/SY418 Erganzende Wartungsanleitung........cccccvisisernnerisrnsnnisesesnanns (99501-60G40)
SUZUKI MOTOR CORPORATION
AUSLANDSABTEILUNG

@© COPYRIGHT SUZUKI MOTOR CORPORATION 1997




iINDICE SECCION

INTRODUCCION
Este manual ha sido preparado para ayudar | MODO DE EMPLEOQ DE ESTE MANUAL E:Y.

a efectuar de forma eficaz los trabajos de
inspeccione vy servicio relacionados con el
sistema el D trico del modelo siguiente.

Modelo aplicable : SY413/8Y416/8Y419

MANUAL DE DIAGRAMAS DE POSICIONES DE INSTALACION DE
CONEXIONES ELECTRICAS

(Para ver el nimero VIN de los vehiculos PARTES DE UNIDAD SENCILLA
aplicables, consulte la seccidn de Aplicacion
en la pagina 8A-1-2 de este manual.}

Con el fin de emplear correctamente este
manual, es importante comprender bien la PUNTOS DE MASA S A
primera seccion de "MODO DE EMPLEQ DE
ESTE MANUAL".

Todos los datos e informacién contenidos
en este manual se basan en el vehiculos
con ciertas especificaciones. Por lo tanto, DIAGRAMA DE AL|MENTAC|ON OA_6
habré que tener presente que el vehiculo en
el que realmente se esta realizando el
servicio puede variar en cierto grado debido
a las diferencias de las especificaciones o
de las regulaciones establecidas por la ley.

Tenga también presente que puesto que DIAGRAMA DEL CIRCUITO DEL SISTEMA BA

este manual se ha preparado en base a los
vehiculos de produccién de junio de 1997,
las descripciones incluidas pueden variar
con respecto los vehiculos producidos
posteriormente si se han producido
modificaciones de las especificaciones de
los vehiculos.

Para la inspeccidn y servicio de las partes
eléctricas, es aconsejable consultar también
los siguientes materiales de referencia.

Este manual contiene itemes de modelos
que es posible que no se comercialicen en
ciertos paises.

MANUAL DE SERVICIO RELACIONADO

* Manual de servicio SY413/SYAT6.....ceercceiiierciicreicnnc s aessesessaressssnessessssssassesanes (99500-60G00)

¢ Manual de servicio suplementario SYAT8........c..cccvvveiviererirrsrernemrnsirsrsessasssrsrerersssssanns (99501-62G00)

* Manual de servicio suplementario (para el sistema de control de la suspensiéon) SY416/5Y418
' (99501-60G01)

* Manual de servicio suplementario de las series SE/SV/SZ/SY (para el sistema de control del

INMOVIlIZAAOT) ...ttt st sere s nr e e s snssesse s st e st assnessmsernns (99501-60G11)}
* Manual de servicio suplementario SY416/SY418 (para el Wagon) ...........ccecveenenene (99501-60G30})
* Manual de servicio suplementario SY413/SY416/SY418.....cccoccvveevcrreecnecscenesenerens (99501-60G40)

SUZUKI MOTOR CORPORATION
DEFARTAMENTO DE SERVICIO DE ULTRAMAR

© COPYRIGHT SUZUKI MOTOR CORPORATION 1997




INHOUD DEEL

VOORWOORD
Deze handleiding is geschreven voor het GEBRUIK VAN DEZE HANDLEIDING EY:

efficient inspecteren en uitvoeren van
onderhoudswerkzaamheden aangaande de
elektrische bedrading van het volgende
model:

Van toepassing zijnde model : 1998 INSTALLATIEPOSITIE VAN

g;ggg;ﬁ&g/gg:g& RANDLElDlNG VOOR | ENKELE ONDERDELEN

(Zie blz. 8A-1-2 van deze handleiding voor
VIN identificatienummers van de van
toepassing zijnde auto's.}

AARDEPUNT B/

Voor een juist gebruik van deze handleiding
dient u het eerste gedeelte "GEBRUIK VAN
DEZE HANDLEIDING" goed te begrijpen.

Alle data en informatie in deze handleiding
zijn gebaseerd op auto's met bepaalde B o A

specificaties. Het is derhalve mogelijk dat SPANNINGSTOEVOER-DIAGRAM EZY:
de auto waaraan u werkzaamheden uitvoert

ietwat anders is vanwege verschillen in
specificaties of plaatselijke vereisten.

Deze handleiding is gebaseerd op auto's die

in juni 1997 werden gefabriceerd. De SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7
beschrijvingen in deze handleiding kunnen
derhalve niet exact van toepassing zijn op
modellen die later en met andere
specificaties werden gefabriceerd.

Voor het inspecteren en onderhouden van
elektrische onderdelen zijn de volgende
referenties beschikbaar om hetu
gemakkelijker te maken.

Deze handleiding bevat tevens mogelijk
onderdelen van of voor modelien die niet in
bepaalde landen verkrijgbaar zijn.

GERELATEERD WERKPLAATSHANDBQEK
* SY413/8Y416 WerkplaatshandboekK .........cuveceevvierenrecrervsrreererceressesssneeniesesasasenes {99500-60G00)
* SY418 Supplement werkplaatshandboek .........vcveeeccercrviceinncrsrer e s e v avevnee {99501-62G00)
* SY416/5Y418 Supplement werkplaatshandboek {(voor suspensie regelsysteem)
(99501-60G01)
* SE/SV/SZ/SY Serie supplement werkplaatshandboek (voor immobilisator regelsysteem)
{(99501-60G11)
* SY416/5Y418 Supplement werkplaatshandboek {(voor stationwagen) ................. (99501-60G30)
* 8Y413/SY416/SY418 Supplement werkplaatshandboek................cccocovrvirricneranee (99501-60G40)

SUZUKI MOTOR CORPORATION
ONDERHOUDSAFDELING IN HET BUITENLAND

© COPYRIGHT SUZUKI MOTOR CORPORATION 1997
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SECTION 8A-1
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SECCION 8A-1
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8A-1-2 HOW TO USE THIS MANUAL

MANUAL CONTENTS AND DESCRIPTION

This manual consists of diagrams showing the harness routing, connector layout, instatlation
positions of single unit parts (fuse, relay, control unit}, ground points, power circuit, system circuit,
list of connectors and overall wiring.

SECTION DESCRIPTION
Installation Positions Positions where each fuse, relay and control unit are installed in this vehicle
. . 8A-4
of Single Unit Parts are shown,
Ground Point 8A-5 | Points on the body where grounding is made are shown.
Power Suppl Electric flow passage from the positive terminal of the battery to the main fuse
Diagram PRl 8A-6 | and each fuse in the fuse box are shown and names of main systems that

apply a load to each fuse are indicated.

individual circuit from the fuse to the ground of each system is shown.
8A-7 | The circuit diagram is designed so as to show the electric flow from the top to
the bottom in it

System Circuit
Diagram

APPLICABILITY

This manual is applicable to the vehicles on and after follwing VIN.

NOTE :

Bear in mind that description in the text may vary from the actual vehicle depending on
specifications.

SEDAN
GA118-140001~ (X} JSAEGA11S00140001 (X) ~ {X} JSAEGC31SW0140001 (X} ~
GC115-140001~ {X) JSAEGC11S00140001 (X) ~ {X) JSAEGD31S00140001 (X) ~
GA31S-140001~ (X) JSAEGA31500140001 (X) ~ (X) JSAEGC41500140001 (X} ~
GC315-140001~ (X} JSAEGB31800140001 {X) ~

JS2GA315/W5140001~ (X} JSAEGC31500140001 (X) ~
JS2GB315/W5140001~ {X) JSAEGC318V5140001 (X) ~

WAGON
GC31W-140001~ (X) JSAEGC11W00140001 {X) ~  (X) JSAEGD31W00140001 (X} ~
GD31W-140001~ (X) JSAEGC31W00140001 (X) ~ (X} JSAEGC41W00140001 (X) ~

JS2GA3TW/W5S140001~  (X) JSAEGC3TWWO0140001 {X) ~




HOW TO USE THIS MANUAL 8A-1-3

ABBREVIATIONS

Listed below are the abbreviations as used in this manual and their full terms.

Abbreviation Full term Abbreviation Full term
2wD 2 wheel drive vehicles G Ignition
4WD 4 Wheel Drive vehicles ILL lllumination
A/C Air conditioning IND Indicator
ACC Accessory J/B Junction fuse block
CAMI Vehicles assembled at CAMI plant in Canada Jic Joint connector
CKP Crank shaft position KOsAl Vehicles assembled at KOSAI plant in Japan
CMP Camshaft Position LH Left Hand
DLC Data Link Connector LO Low
DRL Daytime Running Light (If equipped) MAP Manifold absolute pressure
ECT Engine coolant temperature PSP Power Steering Pressure
EFE Early Fuel Evaporation RH Right Hand
EGR Exhaust gas recircuiation SDM Sensing and diagnostic module
F/L Fusible Link SEDAN SEDAN model
WAGCON | WAGON modet ST Starter
HI High TCC Torque Converter Clutch
iAC Idle air control VSS Vehicle speed sensor
IAT Intake air temperature Vsv Vacuum switching valve
NOTE:

Please refer to section 8A-1 of SV420G wiring diagram manual (99512-77E00-015) for details of
how to use this manual.



8A-1-4 ORGANISATION DE CE MANUEL

CONTENU ET DESCRIPTION DU MANUEL

Ce manuel contient les schémas indiquant le cheminement des faisceaux, la disposition des
connecteurs, la position d'installation des pieces individuelles (fusibles, relais et blocs de
commande), les points de mise a la masse, le circuit d'alimentation, le circuit des systémes, la liste
des connecteurs et I'ensemble du cablage.

SECTION DESCRIPTION

Positions d'installation 8A-4 Indication de la position de chaque fusible, relais et bloc de commande dans
des pigces individuelles le véhicule.

Points de mise alamasse | 8A-5 | Indication des points de mise & la masse sur la carrosserie.

Indique le passage du courant électrique de la borne positive de la batterie au fusible
8A-6 | principal et chaque fusible du boitier & fusibles ainsi que les noms des principaux
systémes qui appliquent une charge & chaque fusible indiqué.

Schema du ciruit
d'alimentation

Schéma des 8A-7 Indication du circuit électrique de chaque systéme, du fusible 4 la masse,
systémes électriques . Le schéma est construit de maniére & indiquer le sens du courant du haut en bas.

DETAILS DES APPLICATIONS

Ce manuel concerne les véhicules ayant les numéros d'identification suivants et ultérieurs.
REMARQUE :

Les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au véhicule réparé
compte tenu de certaines différences techniques.

LIMOUSINE
GA11S8-140001~ (X} JSAEGA11S00140001 (X) ~ {X) JSAEGC31SW0140001 (X} ~
GC118-140001~ {X) JSAEGC11500140001 (X) ~ (X) JSAEGD31S00140001 (X) ~
GA315-140001~ {X) JSAEGA31500140001 (X) ~ (X) JSAEGC41500140001 (X) ~
GC315-140001~ {(X) JSAEGB31500140001 {X) ~
JS2GA31S/W5140001~ (X) JSAEGC31500140001 {X) ~
JS2GB31S/W5140001~ (X) JSAEGC318V5140001 (X) ~

BREAK
GC31W-140001~ {X} JSAEGC11WO00140001 (X} ~  {X) JSAEGD31W00140001 (X) ~
GD31W-140001~ {X) JSAEGC31W00140001 (X) ~ (X} JSAEGC41W00140001 (X} ~

JS2GA3TW/WSE140001~ (X} JSAEGC31WWQ140001 (X) ~




ORGANISATION DE CE MANUEL 8A-1-5

ABREVIATIONS

Les abréviations utilisées dans ce manuel et les termes complets correspondants sont indiqués ci-

dessous.
Abréviation Terme complet Abkiirzung Terme complet

2WD Véhicules 2 roues motrices €] Allumage

4AWD Véhicules 4 roues motrices ILL Eclairage

A/C Climatisation IND Indicateur

ACC Accessoire J/B Bloc de fusibles de dérivation

CAMI Véhicules assemblés & l'usine de CAMI au Canada JiIC Connecteur joint

CKP Position du vilebrequin KOSAI Véhicules assemblés a I'usine de KOSAI au Japon

CMP Position de l'arbre & cames LH Conduite a gauche

DLC Connecteur de liaison de données LO Bas

DRL Feux diurnes (si équipé} MAP Pression absolue du collecteur

ECT Température de réfrigérant du moteur PSP Pression de la direction assistée

EFE Evaporation de carburant prématuré RH Conduite a droite

EGR Recyclage des gaz d'échappement SDM Module de détection et diagnostic
F/L Liaison fusible SEDAN Modele limousine

WAGON | Modeéle break ST Dérnarreur

H! Haut TCC Embrayage du convertisseur de couple
1AC Controle de l'air de ralenti VSS Capteur de vitesse du véhicule

IAT Température de l'air admis VSV Valve & dépression

REMARQUE:

Pour les détails concernant la maniére d'utiliser ce manuel, veuillez vous référer a la section 8A-1

du manuel de cablage SV420G (99512-77E00-015).



8A-1-6 VERWENDUNG DIESER ANLEITUNG

INHALT UND BESCHREIBUNG

Diese Anleitung enthalt AnschluBdiagramme, die die Kabelveriegung, das Steckerlayout, die
Einbaupositionen einzelner Teile {Sicherung, Relais, Steuereinheit), Massepunkte, Stromkreise,
Systemkreise, Listen von Steckverbindungen und das gesamte Verdrahtungsschema zeigen.

ABSCHNITT BESCHREIBUNG

Einbaupositionen von 8A-4 Pasitionen, wo jede Sicherung, jedes Relais, und jede Steuereinheit in diesem
Einzeleinheit-Teilen Fahrzeug gezeigt sind.
Massepunkt 8A-5 | Stellen an der Karosserie, wo Massekontakt besteht, werden gezeigt.
Stromversoraunas- Der Plan zeigt den StromfluR vom pasitiven Batteriepol bis zur Hauptsicherung und
diaaramm gung 8A-6 | weiter zu jeder einzelnen Sicherung im Sicherungskasten sowie die Bezeichnung der

9 mit diesen Sicherungen verbundenen Hauptsysteme.
Svstemschalt- Einzelne Schaltkreise von der Sicherung zur Masserverbindung jedes Systems
DY 8A-7 | werden gezeigt. Das Schaltkreisdiagram ist so ausgelegt, daR der Stromlauf von

iagramm . -
oben nach unten daraus deutlich wird.

Dieses Handbuch bezieht sich auf die Fahrzeugmodelle der folgenden und nachfolgender Modeli-

Kennummern (VIN).
HINWEIS :

Es wird erneut darauf hingewiesen, da8 der Text dieser Beschreibung mitunter leicht von den
technischen Daten des zu wartenden Fahrzeugs abweicht.

LIMOUSINE
GA118-140001~
GC11S-140001~
GA31S-140001~
GC315-140001~
JS2GA315/W5140001~
JS2GB315/W5140001~

KOMBI
GC31W-140001~
GD3T1W-140001~
JS2GA3TW/WSE140001~

(X} JSAEGA11S00140001 (X) ~ (X} JSAEGC31SW0140001 (X) ~
(X} JSAEGC11S00140001 (X) ~ (X) JSAEGD31500140001 {X) ~
(X} JSAEGA31S00140001 {X) ~ {X) JSAEGC41500140001 (X) ~
(X} JSAEGB31500140001 (X) ~
{X) JSAEGC31500140001 (X) ~
{X) JSAEGC315V5140001 {X) ~

(X) JSAEGC1TWO00140001 (X) ~  {X) JSAEGD31W00140001 (X} ~
(X) JSAEGC31W00140001 {X) ~  (X) JSAEGC41W00140001 (X) ~
(X} JSAEGC31WW0140001 (X} ~




VERWENDUNG DIESER ANLEITUNG 8A-1-7

ABKURZUNGEN

Die nachstehende Tabelle zeigt die in dieser Anleitung verwendeten Abkurzungen und deren
Bedeutung.

Abkiirzung Bedeutung Abkiirzung Bedeutung

2WD Fahrzeuge mit Zweiradantrieb 1G Zindung

AWD Fahrzeuge mit Vierradantrieb ILL Beleuchtung

A/C Klimaanlage IND Indikator

ACC Zubehdr JiB Abzweig-Sicherungskasten

CAMI Fahrzeuge, die im CAMI-Werk in Kanada montiert sind JIC Verbundstecker

CKP Kurbelwellenposition KOSAI Fahrzeuge, die im KOSAI-Werk in Japan montiert sind
CMP Nockenwellenposition LH Linkslenkung

DLC Datenverbindung-Anschlul LO Tief

DRL Tagesfahrlicht {falls vorhanden) MAP Absoluter Druck im Auspuffkrimmer
ECT Motorkithimitteltemperatur PSP Servolenkungsdruck

EFE Vorzeitige Kraftstoffverdunstung RH Rechtslenkung

EGR Abgasriickftthrung SDM Sensor- und Diagnosemodul
F/L Schmelzsicherung SEDAN Limousinenmodell

WAGON | Kombimodell ST Starter

Hi Hoch TCC Drehmomentwandlerkupplung

IAC Leerlaufluftregelung VSS Fahrzeuggeschwindigkeit-Sensor
IAT EinlaBlufttemperatur VSV Unterdruckschaltventil

HINWEIS:

Siehe Abschnitt 8A-1 des SV420 Verkabelungsdiagramm-Handbuchs (99512-77E00-015} betr.
Einzelheiten zur Verwendung dieses Handbuchs.



8A-1-8 MODOQ DE EMPLEQ DE ESTE MANUAL

CONTENIDO Y DESCRIPCION DEL MANUAL

Este manual consta de diagramas que muestran en enrutamiento de los mazos de cables,
disposicion de los conectores, posiciones de instalacidén de piezas de unidades sencillas {fusibles,
relés, unidad de control), puntos de masa, circuito de alimentacion, circuito del sistema, lista de
conectores y conexiones eléctricas en general.

SECCION . DESCRIPCION

Posiciones de instalacion de 8A-4 Se muestran las posiciones en las que se instalan en este vehiculo cada fusible,
partes de unidad sencifla relé y unidad de control.

Puntos de masa 8A-5 | Se musetran los puntos de la carroceria donde se hace masa.
Diagrama de Se muestra la circulacién eléctrica desde el terminal positivo de la bateria al fusible
alin?entacién 8A-6 | principal y a cada fusible de la caja de fusibles v se indican los nombres de los sistemas

principales que aplican carga a cada fusible.

. Se muestra el circuito individual desde ef fusible a masa de cada sistema.
Diagrama del

g - 8A-7 | El diagrama de circuito esta disehado de modo que muestre el flujo eléctrico desde
circuito del sistema . X
arriba a abajo.

APLICACION

Este manual es aplicable a los vehiculo de los VIN siguientes y posteriores.
NOTA :

Tenga presente que la descripcion del texto siguiente puede variar del vehiculo real dependiendo
de las especificaciones.

SEDAN
GA11S-140001~ (X) JSAEGA11S00140001 (X} ~ {X) JSAEGC31SW0140001 (X) ~
GC11S-140001~ (X} JSAEGC11S00140001 (X) ~ (X) JSAEGD31500140001 (X} ~
GA31S-140001~ (X) JSAEGA31500140001 (X} ~ {X) JSAEGC41500140001 (X) ~
GC315-140001~ (X) JSAEGB31S00140001 {X) ~
JS2GA31S/W5140001~ (X} JSAEGC31500140001 {X) ~
JS2GB315/W5140001~ {X} JSAEGC318V5140001 (X) ~

WAGON
GC31W-140001~ (X) JSAEGC11W00140001 (X) ~  {X) JSAEGD31W00140001 (X} ~
GD31W-140001~ (X} JSAEGC31W00140001 (X) ~  (X) JSAEGC41W00140001 (X) ~

JS2GA3TW/W5E140001~ (X} JSAEGC31WW0140001 (X) ~




MODO DE EMPLEQ DE ESTE MANUAL 8A-1-9

ABREVIATURAS

A continuacién se listan las abreviaturas segln se utilizan en este manual y se dan sus términos
enteros.

Abreviatura Térmico entero Abreviatura Térmico entero
2WD Vehiculos ¢on traccién en 2 ruedas IG Encendido
4WD Vehiculos ¢con traccién en las 4 ruedas ILL lluminacion
AC Acondicionador de aire IND Indicador
ACC Accesorio JIB Bloque de fusibles de unidn
CAMI Vehiculos montados en la planta CAMi de Canadé JIC Conector de unién
CKP Posicién del cigliehal KOSAl Vehiculos montados en la planta de KOSAI de Japon
CMP Posicion del arbol de levas LH lzquierdo
DLC Conector de enlace de datos LO Baja
DRL Luces de marcha diurna (si estan equipadas) MAP Presion absoluta del multiple
ECT Temperatura del refrigerante del motor PSP Presion de la servodireccion
EFE Evaporacion rapida del combustible RH Derecho
EGR Recirculacién de gases de escape SDM Mdédulo de deteccién y diagnosis
F/L Eslabén fusible SEDAN Modelo SEDAN
WAGON | Modelo WAGON ST Arrancador
HI Alto TCC Embrague del convertidor de par -
1AC Contro! de aire de ralenti VSS Sensor de velocidad del vehiculo
IAT Temperatura del aire de admisidn VsV Valvula de conmutacién de vacio
NOTA:

Con respecto a los detalles sobre como utilizar este manual, consulte la seccion 8A-1 del manual
de diagramas de cableado del SV420G (99512-77E00-015).



8A-1-10 GEBRUIK VAN DEZE HANDLEIDING

INHOUD EN BESCHRIJVING VAN DEZE HANDLEIDING

Deze handleiding bevat diagrammen voor het leiden van de bundels, plaats van aansluitingen
installatieplaats van enkele onderdelen (zekering, relais, regeleenheid), aardepunten,
spanningcircuit, systeemcircuit, lijst van aansluitingen en algehele bedrading.

r

DEEL BESCHRIJVING

Installatiepositie van 8A-4 De posities voor iedere zekering, relais en regeleenheid van deze auto worden
enkele onderdelen . aangegeven.

Aardepunt 8A-5 | Punten op het chassis voor de aarding worden aangegeven.

Elektrische stroom van de positieve pool van de accu naar de hoofdzekering
8A-6 | en afzonderlijke zekeringen in de zekeringbox en de narmen van de
hoofdsystemen die iedere zekering belasten worden aangegeven.

Spanningstoevoer-
diagram

Individuele circuit van de zekering naar de aarding van ieder systeem wordt
Systeemcircuitdiagram | 8A-7 | getoond. Het circuitdiagram is zodanig ontworpen dat het de elektrische
stroom van boven naar onder toont.

VAN TOEPASSING ZIJNDE MODELLEN

Deze handleiding is van toepassing op auto's met de volgende VIN identificatienummers en
daarop volgend.

OPMERKING :

Vergeet niet dat bepaalde beschrijvingen afhankelijk van de specificaties mogelijk niet exact met
de auto overeenkomen.

SEDAN '
GA11S8-140001~ {(X) JSAEGA11500140001 (X) ~ (X) JSAEGC31SW0140001 (X} ~
GC11S-140001~ {X) JSAEGC11500140001 (X) ~ (X} JSAEGD31500140001 (X) ~
GA31S-140001~ (X) JSAEGA31S00140001 (X) ~ {X) JSAEGC41500140001 (X) ~
GC318-140001~ (X} JSAEGB31S00140001 (X) ~
JS2GA31S/W5140001~ {X) JSAEGC31500140001 {X) ~
JS2GB315/W5140001~ (X) JSAEGC31SV5140001 (X) ~

STATIONWAGEN
GC31W-140001~ (X) JSAEGC11WO00140001 (X}~  {X) JSAEGD31W00140001 (X) ~
GD31W-140001~ (X) JSAEGC31W00140001 (X} ~  (X) JSAEGCA1WO00140001 (X) ~

JS2GA3TW/WE140001~  (X) JSAEGC3TWWO0140001 (X) ~




GEBRUIK VAN DEZE HANDLEIDING 8A-1-11

AFKORTINGEN

Zie de volgende lijst voor de in deze handleiding gebruikte afkortingen en hun betekenis.

Afkorting Betekenis Afkorting Betekenis
2WD auto's met 2-wielaandrijving IG Ontsteking
4WD auto's met 4-wielaandrijving ILL Verlichting
A/C airconditioning IND Indicator
ACC Accessoire J/B Verbinding/zekeringblok
CAMI Auto’s gemonteerd in de CAMI fabriek in Canada JIC Verbindingsaansluiting
CKP Krukaspositie KOSAI Auto's gemonteerd in de KOSAI fabriek in Japan
CMP Nokkenaspositie LH Stuur links
DLC Data-verbindingsaansluiting LO Laag
DRL Dagverlichting {indien aanwezig} MAP Spruitstuk absolute druk
ECT Motorkoelstoftemperatuur PSP Stuurbekrachtingsdruk
EFE Vroege brandstofverdamping RH Stuur rechts
EGR Uitlaatgas-hercirculatie SDM Sensor- en diagnosemodule
F/L Smeltverbinding SEDAN SEDAN model
WAGON | STATICNWAGEN model 8T Starter
Hi Hoog TCC Koppelconverterkoppeling
IAC Stationair luchtregeling V5SS Voertuigsnelheidsensor
IAT Inlaatluchttemperatuur VsV Vaculimschakelklep
OPMERKING :

Zie deel 8A-1 van de SV420G bedradingsschema-handleiding (99512-77E00-015) voor details
aangaande het gebruik van deze handleiding.




INSTALLATION POSITIONS OF SINGLE UNIT PARTS / POSITIONS D'INSTALLATICN DES PIECES INDIVIDUELLES / EINBAUPOSITIONEN VON EINZELEINHEIT-TEILEN
POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN 8A-4-1

SECTION 8A-4
SECTION B8A-4
ABSCHNITT 8A-4

SECCION 8A-4
DEEL 8A-4

INSTALLATION POSITIONS OF SINGLE UNIT PARTS
POSITIONS D'INSTALLATION DES PIECES INDIVIDUELLES
EINBAUPOSITIONEN VON EINZELEINHEIT-TEILEN
POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA
INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN

CONTENTS
CONTENU
INHALT
iNDICE
INHOUD
RELAY
S ENGINE ROOMM oo ieir s sesseesisranss s essstssssbnss shtssssssansssnnsssasssssssosssnssonsrenssaenesinsssssnnrns 8A-4-3
 INSTRUMENT PANEL .ot ecsseereresseseseeeessasssssssssesesssesssessassssansssssanssosssssnsessassensons 8A-4-3
CONTROL UNIT
INSTRUMENT PANEL ... et eeeseseeseseseeseeassesnaseasssssassasessssnssaesssssessssssssassasssassssnns 8A-4-4
« FLOOR-FRONT FENDER ouucvtitieestiieirrtereerenisrinistimeessrresssssseersssnnesesessanensssssssansnsnssssssnsrsnthens 8A-4-6
FUSE-SWITCH
 ENGINE ROOM .o eeeeees e eeeeeeseeseessoseeeseesessasssetsossestss s ssssss s sassssssasssssssenssasssssssssnessncans 8A-4-7
INSTRUMENT PANEL covovevsiesceeeeesraesesesosseseesssasesesessenesssrassasssessasssossosassssssassuasassssssessessses 8A-4-7

NOTE : All the illustrations shown here are for Left hand drive vehicle.

RELAIS
« COMPARTIMENT MOTEUR ....ccciiiiiminiiiiinisstienente s rssssnassrnesaosesmsesess sssasssesssssisaess 8A-4-3
« PANNEAU DE BORD c.oiiiniivnmrrimi s sesissn s s s sssnns s s sesssns s saes 8A-4-3
BLOC DE COMMANDE
* PANNEAU DE BORD ..uiiiiiiiiniiiioiimieininiin s sibsesisanssisassssn s ssssssssssas ssessssssensans 8A-4-4
+ PLANCHER-AILE AVANT ..ottt snn s st s s s e s s s e san s 8A-4-6
FUSIBLE-COMMUTATEUR
« COMPARTIMENT MOTEUR ...ccivtriiirimimmiscnnrimristsrise s e s assssenessnssssasssesssssssssssssssss 8A-4-7
* PANNEAU DE BORD .....ovvininisininiinin s ssie e essensssisssrne s e e 8A-4-7

REMARQUE : Toutes les illustrations présentes comrespondent aux véhicules a conduite a gauche.



INSTALLATION POSITIONS OF SINGLE UNIT PARTS / POSITIONS D'INSTALLATION DES PIECES INDIVIDUELLES / EINBAUPOSITIONEN VON EINZELEINHEIT-TEILEN

8A-4-2 POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN

RELAIS
* MOTORRAUM oottt ssiss ettt res e see e ssaeae s e seb e e e st nensenesnnens 8A-4-3
* INSTRUMENTENBRETT ...ttt st st et ss e et sesne e sssssbe st sbsnss s s sneanens 8A-4-3
STEUEREINHEIT
* INSTRUMENTENBRETT ...ttt nts st st se e s sssss st b s st sesanesasssessnassssones 8A-4-4
- BODEN-VORDERER STOSSFANGER ....ccvovviuieru st sissssssessesessssssssssessssssesesoseens 8A-4-6
SICHERUNG-SCHALTER
* MOTORRAUM ..ottt bbbt s b e b e s s an b ensseene s 8A-4-7
- INSTRUMENTENBRETT cuttitiitrecteceetriesieeeirine st steses b es et esssesssssssssssssnesesssssss sesssasans 8A-4-7

HINWEIS : Alle Abbildungen zeigen das Modell mit Linkslenkung.

RELE
* COMPARTIMIENTO DEL MOTOR....cocoiiirierirrecrremrnerrnrsersssaessesssssssssssesssesasssesssssssassenses 8A-4-3
* TABLERQ DE INSTRUMENTOS .....ocvriieeriniesrecne s sssssesssisssesnsssssssssssssssssessens 8A-4-3
UNIDAD DE CONTROL
* TABLERO DE INSTRUMENTOS .....ooitiiiiiciireirteeeseneeressesesese st ssssetstsss s ssasesesenesesesssssnsaens 8A-4-4
* PISOVOORKARP ..ottt ettt st stsaes e sers s bt s ensaes st s s sssessssnsssnsanstsrens 8A-4-6
FUSIBLE-SCHAKELAAR
+ COMPARTIMIENTO DEL MOTOR.....ccoitvemreietriceecrenernrsserssssnssessssssesnasssstessssssssesssssesessns 8A-4-7
* TABLERO DE INSTRUMENTOS .....cooitiiiirirernenvnnnsissnsssbessaets e erssssssesssesssssesessssasasene 8A-4-7

NOTA : Todas las ilustraciones aqui mostradas son para los vehiculos con direccion a la izquierda.

RELAIS
* MOTORBAK ..ottt s sees st bbb s e b b e e s st s s 8A-4-3
* INSTRUMENTENPANEEL .....ccotiiitrecinnrcrntie st sesssre s sesranssesosesessessasassessssons 8A-4-3
REGELEENHEID
* INSTRUMENTENPANEEL ....civivimieni s ntrttnicese s s ssssssasssassses st s sesssssessssssssnons 8A-4-4
* VLOER'GUARDABARROS FRONTAL..cc.tvtrteeieeereiencaeenirsssneststsnessssssseseesesssessseesssesnsenns 8A-4-6
ZEKERING-INTERRUPTOR
* MOTORBAK ..o ettt eas s s s b s b s aat st s e eonnenanas 8A-4-7
* INSTRUMENTENPANEEL.......iieiiininnnrieressrcrsnnessssss s s ssse s esesesssssessssssssnssenens 8A-4-7

OPMERKING : Alle afbeeldingen in dit gedeelte zijn gebaseerd op auto's met het stuur links.
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POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN 8A-4-3

RELAY / RELAIS / RELAIS / RELE / RELAIS

ENGINE ROOM
COMPARTIMENT MOTEUR
MOTORRAUM
COMPARTIMIENTO DEL MOTOR
MOTORBAK

RELAY BOX/BOITE A RELAIS / RELAISKASTEN /
CAJA DE RELES / RELAISBOX

RADIATOR FAN CONTROL RELAY

HORN RELAY

RELAIS D'AVERTISSELR SONORE RELAIS DE COMMANDE DE VENTILATEUR DE CHAUFFAGE
HUPEN-REl_)'.\lssS U 50 K{HLERGEBLASE-STEUERRELAIS

RELE DE LA BOCINA RELE DE CONVROL DEL VENTILADCR DEL RADIADOR
CLAXONRELAIS REGELRELAIS RADIATORVENTILATOR

)
™ AT CONDENSOR £AN MOTOR RELAY
RELAS [ MOTEUR DE VENTILATELR DE CONDENSEUR AC
KUMAANLAGEN KONDENSATOR GEBLASEMDTORAELAIS
RELE DEL MOTOR DEL VENTILADOR DEL
CONDENSADOR DEL ACONDICIONADOR DE AIRE
WENTILATORMOTORRELAIS A/C CONDENSTATOR

~

ABS SOLENQID VALVE RELAY
(FAIL SAFE RELAY)

RELAIS DE VALVE DE SOLENCIDE OE L'ASS
(AELASS SECURITE PANNE)

ABS-MAGNETVENTILRELAIS
{ALSFALLSICHERES RELAIS)

RELE DE LA VALVULA DE SOLENOIDE DEL ABS
(RELE DE SEGURIDAD)

ABS SOLENQIDEKLEPRELAIS
(VEILIGHEIDSRELAIS)

FUEL PUMP RELAY
RELAIS DE POMPE A CARBURANT
KRAFTSTOFFPUMPEN-RELAIS

RELE DE LA BOMBA DE COMBUSTIBLI
BRANDSTOFPOMFRELAIS

FLTAIL LIGHT RELAY
RELAIS DE FEU ARRIERE

DE LA LUZ DE COLA

ABS PUMP MOTOR RELAY

RELAIS DE MOTEUR DE POMPE ABS

ABS-PUMPENMOTOR-RELAIS ARG MAGNET CLUTCH RELAY

RELE DE LA BOMBA DE COMBUSTIELE RELAIS D'EMBRAYAGE MAGNETIQUE A/C
ABS POMPMOTORELAIS KLIMAANLAGEN-MAGNETKUPPLUNG-RELAIS

RELE DEL EMBRAGUE MAGNETICO
DEL ACONDIC!ONADOR DE AIRE
ACMAGNEET KOPPELINGRELAIS

RICHTINGAANWIJZER/WAARSCHUWINGSRELAIS

HEADLIGHT RELAY
RELAIS DE PHARE
SCHEINWERFER-RELAIS
/ RELE DEL FARO
KOPLAMPRELAIS

SHIFT LOCK RELAY
INSTRUMENT PANEL S I ARRET DESURETE FUEL INJECTION MAIN RELAY
RELE GF BLOGUED DE CaMplos  RECAIS FRINCIPAL DINJECTION OE CARBURANT
PANNEAU DE BORD B OOl O CAMBIOS KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG-HAUPTRELAIS
RELE DEL MOTOR DE LA BOMBA DEL ABS
INSTRUMENTENBRETT HOGFORELAIS BRANDSTOFINSPUTTING
TABLERO DE INSTRUMENTOS
INSTRUMENTENPANEEL
RELAIS Db CLIGNOT AT e hEsse HEATER BLOWER MOTOR CONTROL RELAY
BLINKERSIGNAL/WARNBLINKER-RELAIS RELAIS DE COMMANDE DU MOTEUR DE SQUFFLERIE CHAUFFAGE
RELE DF LA SENAL DE GIROPELIGRO HEIZUNG-GEBLASEMOTOR-STEUERRELAIS \

RELE DE CONTROL DEL MOTOR DEL SOPLADOR DEL CALEFACTOR

REGELRELAIS AANJAGERMOTOR VERWARMING e
—_z t ‘
A
iy
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8A-4-4 POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN

CONTROL UNIT / BLOC DE COMMANDE / STEUEREINHEIT /
UNIDAD DE CONTROL / REGELEENHEID

INSTRUMENT PANEL / PANNEAU DE BORD / INSTRUMENTENBRETT /
TABLERO DE INSTRUMENTOS / INSTRUMENTENPANEEL

~ EBCM (ABS CONTROL MODULE) Y
EBCM (MODULE DE COMMANDE DE L'ABS) ﬁ%%ﬁEEcgggg%ﬂ,ﬁ%%ngu MOTEUR
EBCM {ABS-STEUERMODUL) . MOTOR-STEUERMODUL
EBCM (MODO DE CONTROL DEL ABS) MOGDULO DE CONTROL DEL MOTOR
EBCM {ABS REGELMODULE) MOTORREGELMODULE

N >
TRANSMISSION CONTROL MODULE =
MODULE DE COMMANDE DE LA TRANSMISSION
GETRIEBE-STEUERMODUL

MODULO DE CONTROL DE LA TRANSMISION
TRANSMISSIEREGELMODULE

AIC AMPLIFIER
't_-— AMPLIFICATEUR A/C
-E KLIMAANLAGEN-VERSTARKER

AMPLIFICADOR DEL ACONDICIONADOR DE AIRE

A/C VERSTERKER

SUSPENSION CONTROL MODULE

MODULE DE COMMANDE DE LA SUSPENSION
AUFHANGUNGSSTEUERGERAT

MODULQ CONTROL DE LA SUSPENSION
WIELOPHANGING-REGELAPPARAAT
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POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN 8A-4-5

CONTROL UNIT / BLOC DE COMMANDE / STEUEREINHEIT /
UNIDAD DE CONTROL / REGELEENHEID

INSTRUMENT PANEL / PANNEAU DE BORD / INSTRUMENTENBRETT /
TABLERO DE INSTRUMENTOS / INSTRUMENTENPANEEL

CONTROLADCR DE LA ILUMINACION

~
— * ILLUMINATION CONTROLLER
COMMANDE D'ECLAIRAGE
\ / BELEUCHTUNGS-CONTROLLER

VERLICHTINGSREGELAAR

COIL ANTENNA
CADRE FIXE
RAHMENANTENNE
ANTENA DE CUADRO
SPOELANTENNE

CONTROLLER FUR ELEKTRISCHE TURVERRIEGELUNG

POWER DOOR LOCK CONTROLLER
/ W COMMANDE DE VERROUILLAGE ELECTRIQUE DES PORTES

REGELAAR ELEKTRISCHE PORTIERVERGRENDELING

KEY LESS CONTROLLER
COMMANDE SANS CLAVETTES
SCHLEISSELLOSER CONTROLLER
CONTROLADQR SIN LLAVE
REGELAAR ZONDER SLEUTEL

\ Y

DRL CONTROLLER
COMMANDE DRL

DRL-CONTROLLER
CONTROLADCR DE DRL
DRL REGELAAR

WARNING CONTROLLER/BUZZER

WAARSCHUWING/ALARM REGELAAR
/

CONTROLADOR DE BLOQUEQ ELECTRICO DE LAS PUERTAS

16 COMMANDE O'AVERTISSEMENT/VIBREUR
////4 oM WARN-CONTROLLER/SIGNALTONGEBER
” M CONTROLADOR/ZUMBADOR DE AVISO

ABS/SSCS G SENSOR

CAFTEURG ABSSSCS / som
ABS/SS0E G SENSOR QASREULE DE DETECTION ET DIAGNOSTIC
SENSOR G DE ABSISSCS  gpm

NS SDM
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8A-4-6 POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN

CONTROL UNIT / BLOC DE COMMANDE / STEUEREINHEIT /
UNIDAD DE CONTROL / REGELEENHEID

FLOOR-FRONT FENDER / PLANCHER-AILE AVANT / BODEN-VORDERER STOSSFANGER /
PISO-VOORKAP / VLOER-GUARDABARROS FRONTAL

4wWD CONTROLLER

DISPOSITIF DE COMMANDE

4 ROUES MOTRICES
ALLRAD-STEUERGERAT o
CONTROLADOR DE 4WD L’
4WD-REGELAAR

\

7/
N\

4WD CONTROLLER
DISPOSITIF DE COMMANDE
4 ROUES MOTRICES _
ALLRAD-STEUERGERAT
CONTROLADOR DE 4WD
4WD-REGELAAR

REAR WIPER RELAY

RELAIS D'ESSUIE-GLACE ARRIERE
HECKSCHEIBENWISCHER-RELAIS
RELE DEL LIMPIA LUNETAS TRASERO
ACHTERRUITWISSERRELAIS

[s]™]
-~
]

HEAD LIGHT CLEANER MOTOR
MOTEUR DE LAVE-PHARE
SCHEINWERFERREINIGERMOTOR
MOTOR DEL LAVAFAROS
KOPLAMPREINIGINGSMOTOR

-] REAR WIPER RELAY

RELAIS D'ESSUIE-GLACE ARRIERE
HECKSCHEIBENWISCHER-RELAIS
RELE DEL LIMPIA LUNETAS TRASERQ
ACHTERRUITWISSERRELAIS

4WD CONTROLLER
DISPOSITIF DE COMMANDE
4 ROUES MOTRICES _
ALLRAD-STEUERGERAT
CONTROLADOR DE 4WD
4WD-REGELAAR
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POSICIONES DE INSTALACION DE PARTES DE UNIDAD SENCILLA / INSTALLATIEPOSITIE VAN ENKELE ONDERDELEN 8A-4-7

FUSE / FUSIBLE / SICHERUNG / FUSIBLE / ZEKERING
SWITCH / COMMUTATEUR / SCHALTER / SCHAKELAAR / INTERRUPTOR

ENG NE ROOM RELAY BOX / BOITE A RELAIS / RELAISKASTEN /
COMPARTIMENT MOTEUR CAJA DE RELES / RELAISBOX
MOTORRAUM
COMPARTIMIENTO DEL MOTOR
MOTORBAK EL?SRSL?SEWEHHSSFUR SONORE Egg%%'g{iﬂ%%m boue
FUSIBLE DE LA BOGIVA FUSIBLE OF L LS DEL DOMO
CLAXONZEKERING O KOEPELLAMPZEKERING
e
:S&é{%%EFI%%EARRIERE \
HECKLEUCHTEN-SICHERUNG . 3 ;Sg:-B{I\E'Jg(I:JJIEgﬂ%’I\?EE CARBURANT]

FUSIBLE DE LA LUZ DE COLA ‘ KRAFTSTOFFENSPRITZUNG-
ACHTERLICHTZEKERIN \\\\ NS HERUNG

IC
‘ FUSIBLE DE INYECCI NDE

STIBLE
’ “\‘ BRANDSTOFINSPUI'I'INGZEKE\F&\IG

SMALL LIGHT FUSE ‘
FUSIBLE DE PETITE LAMPE

) \
KLEINLEUCHTEN-SICHERUNG il 6‘
FUSIBLE DE LA LUZ PEQUENA \ - ‘

ZEXERING VOOR KLEIN LAMP&%

D]

\ ATC FUSE HEADLIGHT FUSE \\
FUSIBLE A/C FUSIBLE DE PHARE
KLIMAANLAGEN-SICHERUNG SCHEINWERFER-SICHERUNG
FUSIBLE DEL ACONDICKONADOR DE ARRE FUSIBLE DEL FARD © \

AJC ZEKERING KOPLAMPZEKERING

~MAIN FUSE
FUSIBLE PRINCIPAL
& HAUPTSICHERUNG
FUSIBLES PRIMCIPALES
HOOFDZEKERING (-

/
TO CONDENSER FAN MOTOR
« AU MOTEUR DE VENTILATEUR DE
CONDENSEUR
ZUM KONDENSATOR-GEBLASEMOTOR
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8A-7-14 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
IGNITTION & ELECTRONIC FUEL INJECTION SYSTEM «<1.3L/1.6L MODEL>
D'ALLUMAGE ET SYSTEME D'INJECTION ELECTRONIQUE <MODELES 1.3L/1.6L>
ZUND MIT ELEKTRONISCHE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG <1.3L/1.6L MODELL>
ENCENDIDO Y SISTEMA DE INYECCION ELECTRONICA <MODELC DE 1.3L/1.6L>
ONTSTEKINGS & ELEKTRONISCH BRANDSTOFINSPUITSYSTEEM <1.3L/1.6L MODEL>
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-15
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8A-7-16 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM '
IGNITTION & ELECTRONIC FUEL INJECTION SYSTEM «1.3L/1.6L. MODEL>
D'ALLUMAGE ET SYSTEME D'INJECTION ELECTRONIQUE <MODELES 1.3L/1.6L>
ZUND MIT ELEKTRONISCHE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG <1.3L/1.6L. MODELL>
ENCENDIDO Y SISTEMA DE INYECCION ELECTRONICA <MODELO DE 1.3L/1.6L>
ONTSTEKINGS & ELEKTRONISCH BRANDSTOFINSPUITSYSTEEM <1.3L./1.6L MODEL>
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-17
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8A-7-18 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM

IGNITTION & ELECTRONIC FUEL INJECTION SYSTEM <1.3L/1.6L MODEL>
D'ALEUMAGE ET SYSTEME D'INJECTION ELECTRONIQUE <MODELES 1.3L/1.6L>
ZUND MIT ELEKTRONISCHE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG <1.3L/1.6L MODELL>
ENCENDIDO Y SISTEMA DE INYECCION ELECTRONICA <MODELO DE 1.3L/1.6L>
ONTSTEKINGS & ELEKTRONISCH BRANDSTOFINSPUITSYSTEEM <«1.3L/1.6L. MODEL>
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DIAGRAMA DEL CIRCUITC ELECTRICO/SYSTEEMGIRCUITDIAGRAM BA-7-19
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8A-7-20 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICQ/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM

IGNITTION & ELECTRONIC FUEL INJECTION SYSTEM <1.8L MODEL>
D'ALLUMAGE ET SYSTEME D’'INJECTION ELECTRONIQUE <MODELES 1.8L>
ZUND MIT ELEKTRONISCHE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG <1.8L MODELL>
ENCENDIDO Y SISTEMA DE INYECCION ELECTRONICA <MODELO DE 1.8L>

ONTSTEKINGS & ELEKTRONISCH BRANDSTOFINSPUITSYSTEEM «<1.8L MODEL>
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-21
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8A-7-22 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM

IGNITTION & ELECTRONIC FUEL INJECTION SYSTEM <t.8L MODEL>
D'ALLUMAGE ET SYSTEME D'INJECTION ELECTRONIQUE <MODELES 1.81.>
ZUND MIT ELEKTRONISCHE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG <1.8L MODELL>
ENCENDIDO Y SISTEMA DE INYECCION ELECTRONICA <MODELO DE 1.8L>
ONTSTEKINGS & ELEKTRONISCH BRANDSTOFINSPUITSYSTEEM <1.8L MODEL>
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DIAGRAMA, DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-23
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8A-7-24 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-25
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8A-7-26 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-27
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B8A-7-28 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-29
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8A-7-30 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-31
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8A-7-32 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITOIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICQ/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-33
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-35
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8A-7-36 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-37
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8A-7-38 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-39
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8A-7-40 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-41
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8A-7-42 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM

HEADLIGHT <VEHICLE WITHOUT DRL SYSTEM>

PROJECTEURS <VEHICULES SANS SYSTEME D'EJ>

SCHEINWERFER <FAHRZEUG OHNE TFL>
FARO <VEHICULOS SIN DRL>
KOPLAMP <VOERTUIG ZONDER DRL SYSTEEM>

® MAIN FUSE
FUSIBLE PRINCIPAL
60A HAUPTSICHERUNG
SIBLE PRINCIPAL
HOOFDSEKER NG
v/g

,Jj\ TAIL LIGHT RELAY

RELAIS Di FEU ARRIERE
HECKLECHTRELAIS

RELE DE LA LUZ DE COLA
ACHTERLICHTRELAIS

COMBINATION SWITCH
COMMODO

KOMB| SCHALTER
INTERRUPTOR DE COMBI
COMBIENAT IESCHAKELAAR

®v

Y TN P
RIY W/
6/R >
v ¥
FUSE NO. 12, 13. 14 Bl/B B>
FUSIBLE NO. 12, 13, 14
SICHERUNG NI .13. 14
FUSIBLE NO. 12,
ZEKERTNGNOWMER 12/ 13. 14
/R
Bl/B [3>
oy
HEAD LIGHT RELAY
RELAIS DE _PROJECTEUR
SCHEIN\I‘ERFERRELA!S
RELE DEL FARQ
KOPLAMPRELA] S Bl/B
£11%
J/B
o O
3
Bi/B
R Y PN P b SN N Y
: HTB R/W ||e Ria \ir 3 3 R B>
R/B
‘VCE pass] O OO [ oFF ol B>
4 tow | OO TAIL| OO m
| OF—0 | |ners| OF0+0 AN
T\IT7

CCMBINAT]DN METER
ABLEAU DES INSTRUMENTS

K(ZMBINS

MEDIOR DE CWBINACION

COMBINAT | EMETER




SYSTEM CIRCUIT DIAGRAM / SCHEMA DES CIRCUITS ELECTRIQUES / SYSTEM-SCHALTDIAGRAMM

DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-43
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B8A-7-44 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA, DEL CIRCUITO ELECTRICQ/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-45
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8A-7-46 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-47
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8A-7-48 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-49
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8A-7-50 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-51
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8A-7-52 DIAGRAMA, DEL CIRCUITC ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-53
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8A-7-54 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-55
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8A-7-56 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-57
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8A-7-58 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICQ/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-59
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8A-7-60 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM SA-7-61
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8A-7-62 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM BA-7-63
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8A-7-64 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-85
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8A-7-66 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM 8A-7-67
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8A-7-70 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICQ/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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8A-7-72 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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8A-7-74 DIAGRAMA DEL CIRCUITO ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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8A-7-76 DIAGRAMA DEL CIRCUITQ ELECTRICO/SYSTEEMCIRCUITDIAGRAM
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